L}

Whitﬂvoods
- Wapellas
Qvarnar

skitas af undertecknad som
alitid awjutit allminhetens
fértroende pa grund af

Reel Behandling och Godt Mjil

JAS. SAUNDERS.
HVETE UPPKOPES TILL HOG-
STA GALLANDE PRIS.

reeeaecsescsean

LIFSTIDSFANGEN ¢

Berattelse
JONAS LIB. §

feseaaTe°"

1.

“Snm en prins | vaggan” — pIBGAT | g ueids bista, d — ja, @4 stiller |80t elier o humestead-taguren s bus |
e sig saken anaoriunda och, for att an- |

man ju siga— ** med osynliga féer
och barndomens oskuldsfulla frid of-
ver sig.”’

Hvad det var fir en fé, som stod
vid Barbro-Nikolais vagga, var icke
Jitt att siga. Derute zos bleckslaga-
rens, | det lilla huset med de spruck-
na,h stoppade rutorna | utkanten af

staden egde minga slags inqvarterin- |

gar och Inbysningar rum, helst fram-
pA natten, diA folk och fbljen voro |
forliagenhet om lugis, Der rumlades
ofta tappert, och det hiande icke bara
en ging att vaggan vilte under ett
slagsmdl, eller att en drucken karl,
s4 ldog han var, ramlade ned Ofver
den.

Nikolais mor hette Barbro och var
frin Heimdalshojden nagonstides
lingt uppe 1 bygderna — en riktiy
fjidlljinta af dktaste slag, rod wch

hvit, stor, stark och bredaxlad, frisk |

sd att det sken af henne, och med
tiander som skwmmet 1 mjolkstafvan.
Hon hade hort talas sd mycket om
staden af boskapshandlarne, nir de
toro ofver tjilley, att det kommit lik-

som en lingtan eller oro 6fver henue. |

Och s bhade hon begifvit sig till
staden for att tjina.

Der passads hon precis lika bra,
som en ruskig hostack pd en fin stads
gata,eller en ko pd en trappa;det vill
siga — icke minsta grand.

Och s& hade hon for vana att sta
och forspilla tiden pd torget, vid alla
holassen. Hon mdlste se och kdnna
pa hoet . . . det var nu alls icke som
fiillgriset, nej, var det likt det! . ..
Fjillgriset var sd mjukt och lent . . .
och si att att lukta pd!—Ah-bdh .. .
nej!

Men matmor behifde sin tjdnstpig:
till annat dn att lita henne std och
prata bort formiddagen med Akare!
Och s gick det frin tjinsy, till tjinst
stindigt backe utfor, bide mel lor
och herrskap. Hon hade blott ett
fel,den Barbro — ty drlig och besked-
lig och redbar var hon — men det var
det kapitala att vara totalt oduglig
och omdjlig till all tdnkbar stads-
tjdnst'

Dock — samhdllet har, som man
vet, en forvinansviird fOormiga att
nyttiggbra, med sig assimilera och
for sitt behof omskapa allt det sken-
bart meningsidosaste, onyttigaste,
Och s& kom det hastiyt nog derhin.
att Barbro blef det enda, hon kunde
duga till for staden — pAmligen am-
ma,

Det var en tung tid och en hird
strid, medan skammen varade — ni-.
stan jeke till att hirda ut med — och
det 101l henne efter detta icke in att
vinda foten till Helmdalsfjillet iyen.

Men tyogre skulle det blifva.

De mdingahanda sillskapliga kraf
som ‘en framskriden tid allt mer och
mer stiller till frun | huset inom de
higre sambilisklasserna, gjorde sig
ocksd gillande hér | staden — genom
en stindigt vixande efterfrigan ef-
ter ammor.

— Grundorsaken, forklarade doktor |

Schoeibel, var helt enkelt en natur-
lag: — man kan icke pd en giog varn
inteligent ménniska och mjolkko!
Forayelsen 1 blod och nerver méste
med konst “hitforas frin de naturen
nirmare stdende samhilslagren.

Och nu gilde det att finoa en rik-

| ning pamioce
| xanske Anou om fihuset ;men nir alit
| kom omkring, gaf detia blott & mye-
| ket stirre garanti for Aktheten. Och
det ir en vigtig faktor | vira tider,
min nddigy,di mjGlken forfaiskas till
loch med i sjelfva korna ... Helt
" ung, knappast tjugu ar.
Barbro Hogden hade lcke ringaste
| aning om, att hon frin sin djupaste
foroedring, som hon gick der och bar
| vatten och ved. stod vid iskanten och
klappade kidder och bjod tili mea alit
| det simpla grofarbete, som bon | hast
| kunde undanstoka, for att fa litet att
| betala for sig och den lille hos bleck-
| slagarens, — att hon med ens stigit i
rang till en | staden exceptionelt efter-
fikad, sokt och ansedd person.
| Ty en amma ér en ansedd person.
Hos starltill och med pd expektans-

| lstan att varda en higaktad person! |
| Efter att bafva uppammat famil- |

| jens barn — och 1 forhallande dertill
| varit en onatarlig mor mot sitt eget
| — slutar hon med att sofva pd dun
osh béras pid hdnderna — tili dess en
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Alla seetioner med jimna nummer af
Kronolamden i Mauitoba och Nodvest

hvilka e iro uppidtna for homestead el-

ue elle for andra indamdl, konna upp-
{*ag s som homestead af hvilken permon
| som helat som fir ensam hufvad for en
! hvarje mansperson, so fylt
k varwek-

{tion 4 16) acres. mer eller mindre.

amil), sam

118 d&r, +ill storleken af en

! ay amma for en senare arfving mojli- |

| gen stortar henne frin tronen.
_Skulle hon‘foredraga att gifva sin

- % %% e%d egenlila unge den enda rikedom hon |

bar, sitt sunda brost — skulle hon
verkligen vara s blind for site eget

fora_doktor_ Schoeibels_ord — till en
| otrOstlig hela aftonen, tills frun kom
| ned frdn kontoret med lofte om, att
| den saken skulle biifva besorjd.

Och silunda kom Nikolai till block-
makaregesillen Holman i

€

et ar | vissa afseenden icke si illa,

| D att den, som hzft det svirt och

| blifvit vanvdrdad 1 sin firsta tid,

icke erinrar sig ndgot deraf — ehuru

| det kanske dock lemnar ndgot spir
efter sig!

Det pastod &tminstone madam Hol-
| man. Hon kunde frin forsta dagen,

hon. fick gossen i huset, bide se och

mirka, att han var uppfodd | ett sé-
| dant tattarniéste. Ogonen voro si
! kloka och spejande, och han kunde
vara sd utstuderadt inbunden och
{ trotsig — ldngt ionan bhan kunde
|tala! Hon pastod, att han var rent
| af ondskefull, si dasig och stilla, dnda
tills hon just somnat in; men sd kun-
| de han siitta till att vrdla, ackurat
{ som er uattviktare,

Men det insidgo nu alla, som kinde
| litet till blockmakarens, att hade de
icke haft oigon si synnerlig tur med
gossen, »A hade han &tminstone haf
tur, som funnit vig till dem. Det
var blott ett ord och en mening om,
|.livilen ordentlig,
blockmakarhustrun var. Lang, mager
| och siratlig var bon i hela sitt visen,
| och redan det lilla lefverbruna ansig-
| tet med de bligrd, humorlosa égonen
| kunde siiga en, att hon icke var den
som lit hinfora sig till obetinksan

haftighet.

Och de par gnger om firet, Barbro
besokte gossen — hon hade icke sa
late for att komma nu, di Wejergangs
dret om bodde ute pd landstillet —
kunde hon ocksd sjelf nogsamt Ofver-
tyga sig om, huru valskott och reut
och strikt han blef billen. Det var
ett tal ulll samvetet, frin det bon
kom och tills hon gick, om, hur svirt
det var att ritta pd alla bleckslagar-
bulorna, det, som galet och oférsvar-
ligt var stildt frin forsta stund . . .
i synnerhet haops stridiga lyone! Nu
kunde han verkligen ¢ ldnga styc-

en: men kiypi ¢ krypa ville
nan, och da vick ¢ +u fort, att

@n | vaitenbioken; eller ocksd var
han borta i blyloden pa kiockan. Och
ref ned och viite omkull och sblade
ner sig gjorde han, hvart han kom; i
gAr lig kattmaten utifver hela golf-
vet. S& nu hade hon hingt riset
ldngt ned pa viiggen, pd det han mditte
hatva det for ogat. Ty erforderlig
skriick maste det sittas | honom, och
plpasslighet och straff vilie det san-
perligen till! Och Barbro matte vil
sjelf veta, att det icke var si Jats att
bafva tillsyn 6fver andras barn,} syn-
nerhet ett sadant der vilseginget,
som kommit till pd det viset! ., ..

| Det var, hvad Barbro miste erkiin-
| na for rittskaffens tal frin borjan
{ till slut. hur mycket det dn stack
henne, och hon derfor alltid fick
bridtom med att komma sih vig
igen.

(Forts.)

tigt utsokt sund, kirnfrisk it
generalkonsul Wejergangs tvd svaga
oykomna!

Doktor Schneibel hade dock, ytterst
omtinksamt, bhillit en amma | bered-

H. A. WISE & Co.

f. d. Howard & Co.

Apotekare & Kemister
Alla recept expedieras. Alla

medeciner finnas.
straxt vid

hogtjillet,sh hade hogfjillet

Mc Dermott Ave,

pligttrogen gvinna |

Knappost bade hon ogonca frun ho-
nem, ban r tade hdr och
der, i 0 och Kast erna, |

| ANMALAN FuR TILLTRADE.

Anmilan ghires personligen pd Land-
i dat distrikt, diir la ir be

kontoret

ar, md hau, pa begiran hos “"The Minis-
| ter of the Luterior, OUttawa’, Connnis

| sicuer ot Immigration, Winnipeg”, eller

| till det respektiva lukula Laundkonturet,
| erhalla riittighet ate lata ett otabud usta
ga tilltridesbeviset for houovw. Euafgit
al $LU.0* erligges |
men har laude
ligges ytrerligare eu aigiit
8100 [Or att betiicka iuspektions- o. an-

1Orut varit upptagre, er
pa $5.00 eller

dra omkostuader
HOMEBESTEAD SKYLDIGHETER.

Under den nuvarande homestead-lagen
skola skyldigheterna fullbordas pa (6] jan-
le siite, nimligen: —

1) Genom att minst sex mAnader bygga
och bo pA landet hvarje dr unler en ter
nin af minst tre ar

2) Om fadren (eller modren, em man-
nen ir dod) till en persan, som iir be
riittigad att upptaga homestead, bor pd
en farm i granuskapet af det homstead
som »f sddan person upptagits, nppfylles,
bofastskyldigheten under tiden {Ore Pa
enttots erhallande af sddan person genom
ittt vara bosatt hos sin fuder eller moder

8) Om en nyhyggare har erhallit Pa
tent pi sitt firsta homestead. eller certifi-
| kat fOr utffirdandet af sddant Patentatte
<terat af i den ordning. som [dreskrifves i
Dominion Lands Aet. samt erhiilit till-
stand fir ett andra homestead uppfylles
bofastskyldigheten uuder tiden fOre Pa-
teutets erhillande genom att vara bosatt

pd sitt fOrsta Lomestead.

1 Om uybyggaren har siu permauenta
| bosted pA farm, som iges af honom i
| graunskapet af baus homestead, upplylles
| bofastskyldigheten genom att vara bosatt

| uppd vilinda farm.
BEGARAN OM PATENT
skall inlimnas vid slutet af de tre fren

till den lokala land agenten, underagen
& £
Iunan

ten eller Homestead inspektiren
detus begirau insindes, miste settlaren
| giiva sex manaders skriftlig votis till the
Commissioner of Domiuion Lands, Otta-
| wa, att hau Amnar uttaga patent Niir,
}YV-r settlarens bekviimlighet, Homesiead
inspektoren aulitas; erligges eu extra al
gitt af $5.00.

UNDERRATTELSER.
| Nyanlinda invandrare erhalla pd Immi-
| grantkontoret i Winuipeg eller Dominton
Land kontoren i Manitoba och Nordvest-
| Territorierna underriittelser om det land,
;‘wm iir dppet for tilliride, och frin tjins-
| temilnnen kostnadsfria rad och uppiys-
| ningar sams hjilp for att till{orsiikra sig
lau passande stycke land; samt klara an-
‘derri‘.nnlser wed afseende pd land, skogs ,
kol- och minerallagarue sivil som Krono-
|landen i j roviigsbiltet i British Colum-
| bia, erhallas pA begilran hos the Secretary
of the Depa: tmeut of the Iuterior Ottawa:
ithe Commissicner of Immigration, Win-
| nipeg, Man.; eller till ndgon Dominion
Lands Agent i Manitoba.

James A, Smart,

Viee Inrikesminister.

N.B. — Utom dessa Frihemman, til
hvilka ofvanstiende fOrordning hinfdr
finnas tusental acres af birdigt land till
gingliga for arrende eller kip frin jern
viigsbolagen eller andra firmor.

Territorierna, endantegandes 8 och 26, |

ler reserverade som ved-lotter {r settlar- |

Hllan, Dominion &

~ JBeaver winiema
FRIBILJETT frin alla delar af de - Skaudimavisk

landen och Finland siljas billigast af

'W. P. F. CUMMINGS,

’ General Steamship Agent,
:
{Care of C. P. R. Office, WINNIPEG, MAN.

$200 |N CASH,

above reward to any person who will correctly mthoo
Try i vlil'lhpdﬂvdo‘ ive the - cidm.gsn be?l‘:

once. it. We ¥y give money away, you may

b ,ﬂ“m whgmtbunmu{oomlm"u‘the

‘}nouyv' be divided equally. For i hould 5 p send in correct

"m'en. each will receive ; should 10 ns send in correct answers,

jour firm and

each will receive $20'; twenty persons, $10 each. We do this to introduce
] ‘ good.l we handle uqnicklw possible. SEND NO MONEY
| WITH YOUR ANSWER. This is a FREE contest. A post card will do.
| ’ Those who have not received from other contesta, try this one.

099 EMPIRE SUPPLY CO., ORILLIA, CANADA.
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. GODT LAND.
hvarest Jordbruk lonar sig !

16r vaunligt nilerade; |

CANADA PACIFIC JARNVAGEN

{ har utmiirkt land till salu i de biista trakter af Canadas Nordvest. For
{att fiirenkla betalningssystewet har bolaget antagit filjande: Summan a
| kiipeskillingen oeh rintan delas i 10 delar enligt nedanstdende tabell; den
firsta inbetalningen gires vid kiipet och den andra, ifall kiparen genass
bearbetar sitt land, tvad dr efter kiipet, den tredje tredr 0. 8. v. En persor
som ej odlar mins: 16 acre det fOrsta fret, iir skyldig betala extra riinta
| det fiirsta dret. Fijjande tabell visar de olika betalningarne 4 160 acre
" pr Ar allt efter landets pris: —

|
|
|

forsta inbetalningen 4

160 acres a $3.00 pr acre $71.90 och nio Arliga inbetalningar af $60

do 7 350 deo 83.90 do do 0]
do " 400 do 95.85 do do 80
do " 450 do 07.85 do do "
do * 8500 do 0.83 do do Og
do " 580 de 81.80 do do 0
do iy ¢ Bl 143 .8 do do 20

Om 'andet betalas till fullo pA en ging gifves 107 rabatt af den sum
ma, som ofverstiger frsta vanliga inbetalningen 67, riinta riiknas forfall
en betalnirgar.

OBS! Om ni ej iir i tillfiille att kipa land s4 skrif efter vira pam-
fletter och bicker soun visa eder huru man forsikrar sig om ett HOMESTA
%l 160 acres (129 tuunland).

F. T. GRIFFIN.

C. P. R. Land Commisioner.

Skandinaviska bref besvaras pd samma sprik.

VESTRA CANADA.

& Regeringens skdrderapport fér provinsen Manitoba utfirdad den
12 December 1899 innebdller foljande intressanta statistik {or Arew:
Area under sidd Medelskord pr ac.

S:ma bushels.

BYets .ccoicvoness 1,629,995 17.13 27,922,230
575,136 38.80 22,318,378
182912 294 5,379,156
Hela siidesproduktionen.... 55,619,764
Potatis ...... eees 18,151 168.5 3,226,395
KREATURSAFVELN.
Af slaktdjur exporterades urder dret......... cee 12,000 st.
Boskapsuppfidare afslinde under aret....... cens 35,000 st.
Totala viirdet af mejeriprodukter fir dret ....... $470,559.09

10,500 farmarbetare anlinde fra Gstern fir att arbeta pa skirdefilten, oeh
behofvet af arbetskraft blef knappast and4 fylldt.

Beriiknade omkostnader pi farmhus under 4ret.....#1,000,000

Land kan kipas i niistan aila delar af provinser pi litta betalnings
villkor. Priserna vexla frin $2.00 oéh uppat.

o FRIA HOMESTEADo

firo finpu tillgiingliga | mAnga delar af provinsen, siviil som i de nérgrin
ands distrikten i Assiniboia, Alberta och Saskatchewan.

Exkursionstariffer for nybyggare till Vestra Canada erhdllas
alla platser i Firenta Staterna tillsammans med alla upplysningar em
huru ast tiliforsikra sig en FRI'FARM i det stora hvete-odlingsbiiltet om
anhillan dirom insindes till Superintendent of Immigration, Ottawa
Canada.

Skrif till hvilken som helst af Regeringens Agenter i ForentaStaterna

"~ F. PEDLEY,

Superintendent of Immigration.

.
*

Ottawa, Canada




